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Cave City, Ark. 72521
U.S.A.

30 April, 1981

BE. Dr. Eberhard Heller
D-8 Mfinchen 1
Fostfach 610

Hochverehrter Herr Doktor:

Ich danke IThnen herzlich ftir Einsicht, die
Nummer von Februar und April, mit je einer soch¥nen Uberraschung: meine
Studien tiber den Novus Ordo und den Kanon 188, tibersetzt und in das
deutsche Sprachgebiet verbreitret! M8gen die darin angeftthrten Sprtiche
des echten Kirchenamtes den Lesern von Einsicht Licht und Mut bringen.

Fdr unsere Zeit wohl der Wichtigste von diecen Sprtichen, und zwar
Kanon 188, n. 4, i1st leider nur in Latein geblieben, mit zwel Brl&uterungen,
aber ohne genaue Ubersetzung. Dem Worlaut getreu, k8nnte es etws heiszen:
"Kanon 188. Durch stillschweigende Resignation, welche das Gesetz selbst
annimmt, werden alle Amte geradezu und ohne irgendeine (behsrdlichen)
Ver kindigung frei, wenn ein Kleriker...n. 4: von dem katholischen Glaube
8f fentlich abgewichen ist."

~ Bei Erl#uterung des Adverbs 8ffentlich ist zu bemerken dasz Kan. 192
auf Kan. 188 keine eigantliche Bezlehung hat. Besser also wHre die
Phrase "mit Bezug auf Kan. 192", wie in meinem englischen Texte, in die
N#he von "private Kenntnis" zu stellen: "Das Adverb 8ffentlich bedeutet
mehr als Verdacht, sogar mehr als die private Xenntnis, dle mit Bezug auf
Kan. 192 $3 einen Oberen gerechterweise dazu veranlassen k&nnte, elnen
Untergebenen seines Amtes zu entheben.™ (S. 291 X).

Zugunsten der Wahrheit musz ich auf die meinem Namen (Februar, S.246X)
vorgestellte Abkflrzung "H. H." als durchaus unpassend verzichten, denn
fch bin nicht Geistlicher, sondern Laie und Ehemann, mit Kindern und
sogar mit ZEnkeln. Tridentinische "Messen" lesen allerdings in den Ver-
einigten Staaten vier angebliche Priester, deren einer #iber seine Ordina-
tion keine Antwort gibt, zwel nur nach Pauls VI neuem, ungtiltigen Ritus
geweiht sind, und der Vierte gar nach kelnem Ritus. Die Leser von Ein-
sicht wlrden wohl eine Warnung vor #hnlichem Gotteslaster nicht tibel
nehmen, da es irgendwo auftauchen kann, wo es keinen katholischen Bischof
gibt.

Auch zuliebe der Wahrheit erkl¥re ich, dasz ich kein Lefebre-Schtler
bin un bin es auch nie gewesen (Februar, S. 263 X). Ehemaliger Lefebvre-
Freund, ja freilich, bis ich noch nicht, um sie zu H#bersetzen, einige von
seinen Schriften bekommen und genau betrachtet., Mit meinem Namen als
Ubersetzer erschien nur eine (Reflections on Suspension); noch ohne melnen
Namen nur wenige, meistens ohne Erlaubnis; und gar keine mit d&n Anmer ks
ungen,in denen ich IrrtUmer berichtigt hatte. Lesen Sie, bitte, lieber
Herr Doktor, hierzu meinen Brief an den Erzbischof und die Ubftigen Bei-
lagen.
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Der Brieftr#ger hat mir soeben einige ins Englische ttbertragene Ab-
gchnitte aus frtheren Heften von Binsioht gebracht., Ich lerns, er staunt
"und h8chst erfreut, dasz Sie Kan. 188, n. 4, schon seit November, 1978,
auf den Gegenpapst anwendeten; dasz Sie die angebliche Visionen ablehnen,
womit der NOM und die Gegenplpste gebilligt werden; dasz Sie die Unter-
tanen des Gegenpapstes fHdr eine falsche Kirche halten, von deren sich
jeder Katholik trennen soll; dasz Mgr. Lefebvre, im besonderen, als Aner-
kenner des Gegenpapstes und der Gegenkirche keln Recht mehr hat, die
wahre Messe zu felern. Dies alles sage ich auch.

Eine Zeitschrift, die solche Wahrheiten verbreitet und verteldigt,
m8chte ich regelm#szig erhalten und lesen, wenn Sie mich abonnieren wollen.
Tch lege hiermit einen Scheck fiir fHnfzehn Dollars ein.

Erleuben Sie mir jedoch eine F e> Wie ist es m8glich in einem
Una Voce-Orgaen die Wahrheit uberﬂaﬁggenpapst und Uiber die Gegenkirche
zu schreiben? Erkennt denn nicht Una Voce die Gegenp#pste an als echte
Pipste? (Vgl. Itindraires # 217, S. 192-248, "Le Dossier Saventhem").

Mit herzlichen Grtiszen,

B, F. Dryden

Beilagen:

1) Brief an Mgr. Lefebvre

2) Reflections on Suspension a Divinis
3) Briefwechsel mit H.H. Clearmnce Kelly
L) A Proclamation Annotated



